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gy 1) b) Spr. 790. — ¢) Spr. 3375. Mca. 83 (v. L T

q"{‘ Toheed, Oﬁa vor Zeiten Karnis. 121,188. Z.8 Oﬁﬁﬂﬁlg man-
nichfacke Sagen der Vorzeit kennend erklirt Nivag. auf folgende ah-
surde Weise: H{Iehcbb!' qgmdam»altuw a:arq‘{T e sata-
FT"QET azriﬁcr TW @masrq-sntum Cﬂ'}ﬁ LS| %TIE'—{T
%3&«’4 QQ‘OH'hI BIRES ﬂlﬂrqw

mEs vsl C{ITEIZEH-

g{'ﬂl’[ 3) am Ende hinzuzufigen Sifisk. K. 39,a,3. fg.

ETIUT{H n. Titel einer Schrilt Harn 203,

g{lmqfr;ﬂ m. Titel einer Summiung von Purdna Verz. d. Oxf.
H. 278,b,30.

EI’TIH'R:IE([H n. Titel eines Werkes des Haldjudha Verz. d. Oxf.
H. 84,b, No. 143. fg.

g’{m’lﬁl{ Titel einer Schrift ebend. 268,a,11. 270,b,8. 292,a,40.

g’(fm]"\ﬁ% m. Bein. Vishnu's als Mannléwen R.7,7,51.

QLI Karuis. 71,224, 112,32. (3. Baic. P.10,62,5.

~

E}:I&UE{ Karais, 72,210, 75,178, 77,88,

g;({ﬁ' Bein. Civa’s Katuls. 34,45, 75,59, 120,17,

qIAA Eingeweide Dagak. in Bune. Chr. 188,17,

=0 UN

quﬂ (von q’ﬁ’ m. N. pr. eines Fiirsten Buic. P.12,1,24

qﬁa 1) ¢) Schmnutz, Koth: ;.'arqnm ) Buie. P. 10,18, 6.

qﬁmﬂf{ m. N. pr. eines Fiirsten Buie. P.12,1,23.

~ ~

q"ﬁ]’ﬂﬂ' ein Sohn Krshna's Buie. P. 10,61,11.

']El!g m, pl. N. einer Dynastie VP, 475, N. 64 (1§|I§) — Vgl JJ
T, RS, AR

q‘(\quq adj. = qmm der viele Zauberkiinste hat Buic. P.10,77, 36,

2. Q'ﬁ'ﬂf vgl. ’TT{EIT'{

WT’J‘E N. pr.; vgh qrgr"n?

W 1) d) Panéax. 1,10,68. 5@?3 ={§TTF{ ‘Tﬁ? %fﬁ Tm
Buie. P. 10, 64,35, — o) scheint fur IW zu stehen AV, 6,38, 4
(vgl. TBu. 2,7,9,1). 19,49,4. — Vgl FI°.

q’ﬁw 1) Mannheit Spr. 4713.

T o

E’ﬁa{l’?%]’ vgl. HGTe.

g‘ﬁq:m:{q\, fige adj. vor sich und am Schluss R. 2,109,4 hinzu.

gﬁﬂaﬂq\am. Purusha heissend Knino. Ue. 5,3,3.

'T{\'W'{ m. Bein. Vishnu's MBu. 1,1180.

~ ~

TENTEIE Bule. . 40,87,17.

g’éﬂg\% Buie. P.10,1,20.

g‘gqrz“cﬁ Bez. eines best. iiber Waffen gesprochenen Zauberspruches

6

R. Goru. 1,31,6.

2.(3'58{]?{'{, der Comm. zu Kiw, Niris. 9,13 liest richtig Fl?"é: st.
m:, so dass Z. 3 des Einen zu streichen ware. Es ist die Entschei-
dnng einer Sache durch einen Zweikampf gemeint.

WF{ adv. durch eine Zwischenperson, mittelbar: Q¢ au'[q
Hﬂﬁm | STATSE: HTHTARITA: TRATRIPL | Viee. 33. Bovwansen,

WirLiams und Benrey fassen das Wort als acc. und zwar in der Bed.

von Mensch im Gegensatz zu den Gottern.

q§H, gﬁqua 2) Verz. d. Oxf. H. 213,b,30. Siu. D. 338,16.

o —— TERAER
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mq Kausn. An. 2,11,

QFQ’U 2, Spr. 4733.

gﬁﬂnmu m. Titel ciner Schrift Verz. d. Oxf. H. 278,0,31.

qﬁqizifqaqm m. desgl. chend. 372,0, No. 269.

q‘ﬁa‘m q*ﬁq+1 >T; Munn werden R.7,89,25. Karuls, 36,104,

UWT?{W 1) der beste Mensch Sin. D. 109,4. — 3) oﬂl(r'ﬂﬂm’ Wie-
sox, Sel. Works 1,201. OT:[E[ Verz. d. Oxf. H. 201. «, No. 480. ,\ -
TR Haws 91, OTHIE = TRATAATEN 204, OHTEIAT 108, gﬁ'&m.

~ N
A=A 109. TRATAATAA Verz. d. Oxf. H. 390,4, No. 29.

Crﬁm n. N. pr. ciner Stadt Hax 2006.

qmrﬂtr:;r{m n. Titel einer Sehrift Hae 133.

WTWH"H‘{WW u. pl. die tausend Namen Vishopuw's Har 147,

'Q'('lT[ 1) PEBRUI !T{]T[WT‘I’ vorangehend Katuls, 108,141

'TU?:H, U(IEE{ m. CKDx. u. I{%F{{ nach ders. Aut. Lies F[Q'Tq‘
st. HT:QFT.'

tf(rfi{'m'm Q'{F{+ﬁ'° ) n.der Vortritt beim Hinausgehen Spr. 4348,

1. '»T{'D:[TTI' 2) lige das Sichvordringen, Vorwitz hinzu.

2. ‘JUHI)T fige dio Bed. vorwitsig hinzu und lies Z. 2 Q'UHTDTTT

gtpﬂfﬂ:_{\l fiige vorwitzig hinzu.

2

EITE"E\((vou E{Fj\) adv. wie friiher Buic. P. 40,13,25. 40,

'!TUT{TF{?{ sich vordringend, vorwitzig Nitak. zu Hanrv. 7338.

q’?% vgl. Sarvanangaxas, 86,17, 20. fgg. 87,13, 18, °d n. 16,

Q'W 1) @) NiLak.: URTFHT HmmmmﬁmTﬂ, also = 'T-
E[TEH, welches nicht zum Metrum passt. — 0) n.: q{tﬁ'{”mp '»T-
E{Eﬁlm\'a"&'ﬂ' Buie. P.10,29,40. — ¢) Verz. d. Oxf. H. 86,a,14.

r:ra% Hautv. 478 im Sinne cines patron. (Pulaha’s Sokn). qa%r’«:m
Buic. P.10,79.10 = %T{E{El nach dem Schol.

q'l"l';ﬁ 1) vgl. oben q_l'm 1., — 2) vgl. TR °.

m 1) mit T)TW und 5[3['{ wechselnd Karuais. 72,5, 104,283, 1y,
Buie. P.42,1,34. f. qr;«rzzr 10,21,17. 83,43, qk_f{'{ sg. N. pr. cines
Fiirsten 12,1,15.

OEeEhH s. oben u. q‘}"‘[ 1).

L 79 2) ) GAAw) TEEadt G ATSFA Kamis. 72,110, — T
1) Z. 9 fuge hinzu ':rgr- {so die ed. Calc.) mmq' RA6A-TAr. 6,144,

TR 1) AT Ind. St 8,436, — 3) Karuis. 60,61, — 25) pl. . 7.
33,8, — 27) ein Sohn Varuna's R.7,23,28; nach dem Schol. sind Tl']'
und YT".F{ HT= 'UFI’T der Sohne und Enkel Varuna's; ein Sohn Krsh-
na’s Buic. P.10,90,34. — 29) Verz. d. Oxf. H.91,b,34 ist wohl 35?17-
Fﬁ' zu lesen, wie Avenrcur im Ind. hat. — 30) m. pl. Gesammitname
fur die sechs Nakshatra Punarvasu, Uttardshidha, Krttika
Uttaraphalguni, Purvabhidra und Vigadkha GaorisTaTTvy im
CKDu. u. I

EEEHIE'{'TIIT n. Titel eines Purana Vorz. d. Oxf. H. 278,5,32.

TR 2) Karuis, 69,82,

gcaﬁr{:_[\ 3) a) Karuis. 70,98.

W 9) b) ein Sohn Bharata’s R.7,100,16. 101,11,

g&mraa n. N. pr. der Residenz Puskala’s, Sohnes des Bharata.
R. 7,101,11.
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